Ewangelia wg sw. Piotra — informacje ogodlne

Ewangelia wg Sw. Piotra w pierwszych wiekach chrzescijaristwa uchodzita za ksiege nieheretycka, podobnie jak Apokalipsa sw. Piotra, a o tym, ze w ogdle istnia-
ta wiadomo m.in. od Serapina (biskupa Antiochii), sprawujgcego swa wtadze w latach 190 — 211. W roku 494 papiez Galezjusz | (dysponujac zapewne jej kopig),
wopisat ja na liste ksigg nie napisanych pod natchnieniem Ducha Swietego. Jest to wystarczajacy powdd dla ktérego nie znalazta sie ona w Pi$mie Swietym.

W roku 1886 w Gérnym Egipcie w grobie mnicha chrzescijanskiego, odnaleziono kopie tej Ewangelii zawierajgca 33 karty pergaminowe datowane na mniej wie-
cej VIl wiek. W kopii tej brakuje tekstu poczatkowego i koricowego. Szacuje sig, ze sporzadzano ja z innej niekompletnej kopii napisanej w jezyku syryjskim.

Ewangelia wg Sw. Piotra — tekst

[...] ale nikt z Zydéw nie umyt rak, ani Herod, ani nikt sposéréd Jego sedziéw. A gdy nie chcieli umyé, powstat Pitat. | wtedy krél Herod nakazat wyprowadzi¢ Pana,
méwigc im: ,,Co wam kazatem, byscie uczynili, uczyricie Mu”. Byt tam Jozef, przyjaciel Pitata i Pana. | widzac, ze zamierzajg Go ukrzyzowac, poszedt do Pitata
i prosit o ciato Pana z my$lg o pogrzebie.1 | Pitat, postawszy do Heroda prosit go o ciato. | rzekt Herod: ,,Bracie Pitacie, jesliby nawet nikt nie poprosit o nie, my
sami pogrzebalibysmy Go, poniewaz rozpocznie sie dzier Szabatu, a napisano w Prawie: «Storice niech nie zachodzi nad tym, na kim wykonano wyrok Smierci».
| wydat Go ludowi w przeddzieri Przasnikow?, ich Swieta. Ci zas wzieli Pana, popychali Go biegnac i méwili: ,,Powleczemy Syna Bozego, gdyz mamy Go w naszej
mocy”. | przyoblekli Go w purpure3, i posadzili Go na tronie” sadowym, mowigc: ,,Sadz sprawiedliwie, krélu Izraela”. A ktos z nich, wzigwszy wieniec z cierni,
wtozyt go na gtowe Pana’. A jedni z bedacych tam pluli Mu w twarz, drudzy policzkowali Go, inni jeszcze ktuli Go trzcinaG, a niektorzy biczowali’ Go, moéwiac:
,Taka czcig uczcijmy Syna Bozego”. | przyprowadzili dwu ztoczyncow?, i ukrzyzowali pomiedzy nimi Pana. On zas milczat, jakby nie doznawat zadnego bélu.

1 Ksiegi kanoniczne réwniez wspominajg o tym Jézefie:

»A kiedy juz zapadt wieczor (...) dzien poprzedzajacy szabat — Jozef z Arymatei, powazany cztonek rady, ktéry tez oczekiwat krélestwa Bozego, poszedt odwaznie do Pitata
i poprosit o ciato Jezusa.” [Mk 15, 42-43]

,Potem Jozef z Arymatei — ktdry byt uczniem Jezusa, ale ukrytym z obawy przed Judejczykami — poprosit Pitata, zeby mdgt zabraé ciato Jezusa. Pitat sie zgodzit. Przyszedt wiec
i zabrat Jego ciato.” [J 19, 38]

2 Swieto Przasnikéw w kalendarzu zydowskim rozpoczynato sie w 15-stym dniu (wspdtczeénie w dniu 14-stym ze wzgledu na ujednolicenie ich kalendarza z kalendarzem
stosowanym w innych panstwach) miesigca Abib (pierwszy miesiagc roku) i trwa do wieczora 24-tego dnia tegoz miesigca [Kpt 23, 6], [Wj 23, 15]. Trwa ono 7 dni (okres szabatu
nie wlicza sie do tegoz $wieta). W pierwszym dniu tego uroczystego swieta [2 Krn 20, 31] odbywa sie Wieczerza Pariska (Pasha). Dzier nastepny (Dzief Przygotowania) oraz
dzien 21-wszy majg najwyzszg range, czyli taka jak szabat. Podczas tego $wieta mozna jes¢ tylko niekwaszone jedzenie. Ma to na celu zlikwidowanie popetnionych grzechéw.

W Ewangeliach kanonicznych, Jezus odbyt Wieczerze Pariska ze swymi uczniami w pierwszym dniu Swieta Przaénikow [Mt 26, 17], [Mk 14, 12] [tk 22, 7], tak jak nakazywaty
zydowskie zwyczaje. W tym tez dniu, powiedziat im, ze jeden z nich Go wyda [Mt 26, 21-23], [Mk 14, 18], [tk 22, 21], [J 13, 21]. Przypuszczalnie Judasz opuscit Go wtedy by méc
Go wydac. Jaki$ czas pdiniej Jezus rzekt, ze zbliza sie ten, ktéry Go zdradzi [Mt 26, 46], [Mk 14, 42]. Gdy jeszcze to méwit nadszedt Judasz i dokonat zdrady [Mt 26, 47-50],
[tk 22, 47-54]. W roku wydania Jezusa na $émier¢, Swieto Przasnikdw (pierwszy dzieri tego $wieta nazywa sie Pashg) wypadto w czwartek. Wiadomo to zapiséw Biblijnych, ktére
wspominaja, ze dzien pdiniej byt dzien poprzedzajacy szabat, czyli pigtek.

W omawianej tu Ewangelii Piotra, wydanie Jezusa na $mieré nastepuje 1 dzien przed Swietem Przasnikéw (w $rode). Jest to sprzecznoéé z pismami kanonicznymi, ktére
orzekaja, ze Jego wydanie i pojmanie nastapito po odbytej Wieczerzy Panskiej w pierwszym dniu Swieta Przasnikéw (w czwartek), a nie dzier przed tym $wietem. Jest
to wystarczajacy powdd by uznac te kopie Ewangelii wg $w. Piotra za nienapisang pod natchnieniem Ducha Swietego. Nie wolno jednak zapomina¢ o tym, ze jest to tylko kopia
oryginalnej Ewagnelii, napisana mniej wiecej 700 lat po $mierci Piotra Apostota. Wystarczy tylko, ze chocby jedna osoba kopiujaca ten tekst pomylita sie przy recznym
przepisywaniu, by catg te Ewangelie uzna¢ za nienatchniong przez Ducha Swietego. Oryginalna Ewagelia wg $w. Piotra w pierwszych wiekach chrzescijaristwa uchodzita za
pismo nieheretyckie, ale do dzisiejszego dnia nie zostata odnaleziona.
3 Purpura to odcien czerwieni. W kanonicznych ksiegach znajdujemy réwniez o tym mowe:
i zdjawszy z Niego szaty okryli Go czerwonym ptaszczem” [Mt 27, 28]
A kiedy Go juz wysmiali, zdjeli z Niego purpure i wtozyli nan Jego szaty, i wyprowadzili, aby ukrzyzowaé.” [Mk 15, 20]

,Zotnierze upletli korone z cierni, wtozyli Mu na gtowe i narzucili na Niego purpurowy ptaszcz.” [J 19, 2]

4 W ksiegach kanonicznych nie ma wzmianki o tym, by posadzono Jezusa na tronie, ale jest mowa o tym, ze szydzono z Niego uzywajac stéw:
,,Badz pozdrowiony, krélu zydowski!” [Mt 27, 29]

Nie wykluczone wiec, ze prawdziwe sg stowa zaswiadczajace o posadzeniu Go na tronie.

5 ,wilozyli Mu na gtowe korone z cierni (...)” [Mt 27, 29]
,Zotnierze upletli korone z cierni, wtozyli Mu na gtowe i narzucili na Niego purpurowy ptaszcz.” [J 19, 2]

,Jezus wiec wyszedt z pretorium w koronie cierniowej i purpurowym ptaszczu.” [J 19, 5]

6 1 bili Go po gtowie trzcing, i pluli na Niego, i zginajac kolana bili przed Nim poktony.” [Mk 15, 19]
,Wtedy pluli Mu w twarz i bili Go, a inni policzkowali Go” [Mt 26, 67]
,Pluli na Niego, brali czcine i bili Go po gtowie.” [Mt 27, 30]
1 podchodzili do Niego i moéwili: - Witaj, krélu zydowski. | bili Go po twarzy.” [J 19, 3]

7 ,Wtedy Pitat kazat zabrac Jezusa i ubiczowac.” [J 19, 1]
A Pitat, chcac zadowoli¢ ttumy, uwolnit Barabasza, a wydat Jezusa, aby byt ubiczowany i ukrzyzowany.” [Mk 15, 15]

,» Wtedy wypuscit im Barabasza, a Jezusa ubiczowat i wydat na ukrzyzowanie.” [Mt 27, 26]

8 ,Razem z Nim krzyzujg dwdch totréw. Jednego po prawej stronie, a drugiego po lewej. (...) Ukrzyzowani z Nim razem tez z Niego szydzili.” [Mk 15, 27-32]

,Jeden z powieszonych ztoczyricéw urggat Mu: — Czyz nie jeste$s Mesjaszem? Wybaw samego siebie i nas. A drugi karcac go rzekt: — Czy ty (nawet teraz) nie boisz sie Boga, kiedy
cierpisz te sama kare?” [tk 23, 39-40]

,Tam Go ukrzyzowali i razem z Nim po obu stronach dwéch innych, a Jezusa w $rodku.” [J 19, 18]
,Razem z Nim ukrzyzowali dwdch totréw: jednego po Jego prawej stronie, a drugiego po lewej.” [Mt 27, 38]

,Prowadzili tez jeszcze dwdch ztoczyricéw, aby ich straci¢ razem z Nim. Przyszli na miejsce zwane Czaszka. Tam ukrzyzowali Jezusa i ztoczyricéw, jednego po prawej, a drugiego
po lewej stronie.” [tk 23, 32-33]

http://biblijna.strefa.pl



A gdy podniesli krzyz, umiescili napis: , Ten jest krdlem lzraela”’. | potozywszy szaty przed Nim, podzielili je i rzucili o nie losy™®. A jeden sposrdod owych ztoczyn-

cow ztorzeczyt im, moéwiac: , To, co my znosimy, cierpimy za nasze niegodziwosci, ale ten, ktéry stat sie zbawca ludzi, c6z wam uczynit ztego?” ™. | oburzywszy
sie przeciw Niemu, zakazali tamaé¢ Mu nogiu, aby umart w cierpieniach. Byto QofudnieB, a ciemnos¢ zapadta nad catg Judea. | zlekli sig, i zaniepokoili, aby storce
nie zaszfo, poniewaz jeszcze zyt; a stoi napisane dla nich: ,Storice niech nie zachodzi nad tym, na kim wykonano wyrok smierci”. | jeden z nich powiedziat: ,Daj-
cie Mu pi¢ 76fci z octem”™. | zamieszawszy dali Mu pi¢. | wypetnili wszystko, i zgromadzili na swe glowy grzechy. Przychodzili liczni z fuczywami, bo mysleli, ze
juz zapadta noc, a niektorzy sie wywracali. A Pan zawotat, méwigc: ,Mocy moja, mocy moja, opuscitas mnie”ls, i zostat wziety. | w tej samej chwili rozdarta sie
. s . .. . . .16 . s 17 . - . . . . . . . . 18
na dwoje zastona $wiatyni jerozolimskiej. Wtedy wyrwali gwozdzie z rgk™* Pana i ztozyli Go na ziemi. A cata ziemia zadrzata i powstat wielki strach™. Wtedy
zabtysto storice™ — byta to godzina dziewiata. Ucieszyli sie Zydzi i oddali J6zefowi Jego ciato, aby je pogrzebat, poniewaz wiedziat, jak wiele dobrego On uczynit.

9 ,Pitat kazat sporzadzi¢ tez napis i umiesci¢ na krzyzu. A byto napisane. Jezus Nazarejczyk, krdl zydowski. Wielu Judejczykéw czytato ten napis, bo miejsce ukrzyzowania Jezusa
znajdowato sie blisko miasta, a napis byt po hebrajsku, po facinie i po grecku. Najwyzsi za$ kaptani zydowscy méwili Pitatowi: — Nie pisz: Krél zydowski, ale ze powiedziat: Jestem
krélem zydowskim. Pitat odrzekt: — Co napisatem, to napisatem.” [J 19, 19-22]

,Nad Jego gtowa wypisano Jego wine: To jest Jezus, krdl zydowski.” [Mt 27, 37]
Byt tez napis, obwieszczajacy Jego wine: Krol Judejczykéw.” [Mk 15, 26]
,,Byt tez nad Nim napis: To jest krol zydowski.” [tk 23, 38]
10 ,Kiedy zotnierze ukrzyzowali Jezusa wzieli Jego odziez i podzielili na cztery czesci, dla kazdego zotnierza czes¢. Wzieli tez chiton, ktdry nie byt szyty, ale tkany w catosci. Mowili

wiec miedzy soba: — Nie dzielmy go, ale losujmy komu przypadnie. Tak wypetnito sie Pismo, ktére mdwi: 'Podzielili sie moimi szatami, a o suknie moja los rzucili'. Tak wtasnie
uczynili zotnierze.” [J 19, 23-24]

A kiedy Go ukrzyzowali, podzielili sie Jego szatami rzucajac losy.” [Mt 27, 35]
,Potem krzyzuja Go, rozdzielajg Jego szaty, rzucajac los, co kto wezmie.” [Mk 15, 24]
,(...) | 'dzielac sie jego szatami, rzucili losy;” [tk 23, 34]

11 ,My cierpimy sprawiedliwie, dostajemy to, na cosmy sami zastuzyli, lecz On nic ztego nie uczynit. | méwit: — Jezusie, pamietaj o mnie, kiedy przyjdziesz do swego krélestwa.
| rzekt mu: — Zaprawde powiadam ci, jeszcze dzi$ bedziesz ze Mng w raju.” [tk 23, 41-43]

12 ,Przyszli wiec zotnierze i potamali golenie tym, ktorzy byli z Nim ukrzyzowani — jednemu i drugiemu. Lecz kiedy podeszli do Jezusa zobaczyli, ze juz nie zyje, nie potamali Mu
goleni, lecz jeden z zotnierzy przebit Mu bok wtdcznia. | zaraz wyptyneta krew i woda. A ten, ktéry to widziat, daje o tym $wiadectwo. A $wiadectwo jego jest prawdziwe i on

v

wie, ze méwi prawde, byscie i wy uwierzyli. Bo to sie stato, aby wypetnito sie Pismo: 'Kosci Jego famac¢ nie bedziecie'. | znowu inne Pismo méwi: 'Dowiedz3 sie, kogo przebodli'.
[119, 32-37]

Ewangelia wg Sw. Piotra podaje, ze nie famanie goleni Jezusowi byto celowe i miato zwiekszy¢é Mu cierpienia. Jan zas w swej Ewangelii napisat, ze powodem byto to, ze On juz
umart i dlatego nie famano Mu goleni. Mozna to traktowac jako sprzecznos¢, ale istnieje logiczne wyjasnienie tej rozbieznosci, cho¢ nie mozna go w zadnen sposdb potwierdzic.
Niewykluczone, ze zotnierze rzeczywiscie chcieli Mu zwiekszy¢ cierpienie, a Jan ktéry obserwowat to zajscie z jakiejs odlegtosci, uznat, ze On juz skonat i dlatego nie potamano
mu goleni. W zadnej ksiedze kanonicznej nie ma stéw zotnierzy typu: ,nie tamaliSmy mu goleni bo juz nie zyt”.

Ewangelia wg Sw. Piotra w zdaniu nastepnym dorzuca stowa , poniewaz jeszcze zyt”.
13 Zydzi w tamtym okresie inaczej ustalali poczatek dnia kalendarzowego. Dzieri kalendarzowy rozpoczynat sie o $wicie, a precyzyjniej wtedy, gdy obecnie mamy godzine 6:00.
Zatem, by przeliczy¢ godziny podawane przez Zydéw na wspétcznesne godziny, trzeba do godzin podawanych przez Zydéw dodac¢ 6 godzin.

Ewangelia Piotra podaje, ze w potudnie zapadta ciemno$é nad catg Judea. Ich zegary pokazywaty wtedy godzine 6:00 (nie 12:00 jak mamy obecnie). Zapadniecie ciemnosci
o tejze godzinie, potwierdzaja takze ksiegi kanoniczne:

,Kiedy nadeszta szdsta godzina, ciemnosé okryta cata ziemie az do dziewiatej godziny.” [Mk 15, 33], [tk 23, 44]

14 , A kiedy przyszli na miejsce zwane Golgota, to jest Miejsce Czaszki, dali Mu do picia wino zmieszane z zétcig, lecz skosztowawszy go nie chciat pi¢.” [Mt 27, 33-34]
A ktos podbiegt, zwilzyt ggbke octem, zatknat na trzcine i dawat Mu pié¢, méwigc: — Poczekajcie, zobaczymy, czy Eliasz przyjdzie Go zdja¢.” [Mk 15, 36]

,Stato tam naczynie napetnione octem. Zatkngwszy wiec gabke petng octu na wtdczni, podali Mu od ust. Kiedy Jezus zwilzyt octem wargi, rzekt: — Dokonato sie. | sktoniwszy
gtowe oddat ducha.” [J 19, 29-30]

| zaraz jeden z nich podbiegt, wziagt ggbke, napetnit j3 octem, zatknat na trzcine i dat Mu pi¢.” [Mt 27, 48]
,Zotnierze, ktdrzy podawali Mu ocet, szydzili takze z Niego” [tk 23, 36]
15 ,A okoto dziewiatej godziny Jezus zawotat donosnym gtosem: —'Eli, Eli, lema sabachtani?' To jest: 'Boze, mdj, Boze mdj, czemus$ Mnie opuscit?'” [Mt 27, 46]

,0 godzinie dziewiatej Jezus zawotat donosnym gtosem: — 'Eloi, Eloi, lema sabachthani', co znaczy: 'Boze mdj, Boze méj, czemus Mnie opuscit?'” [Mk 15, 34]

16 I oto zastona w Swigtyni rozdarta sie na dwie czesci od samej géry do dotu i ziemia sie zatrzesta, i skaty popekaty.” [Mt 27, 51]
,Zastona $wiatyni rozdarta sie na dwie czesci od (samej) géry do dotu.” [Mk 15, 38]

,(...) Zastona w $wigtyni rozdarta sie na dwie czesci.” [tk 23, 45]

17 Ztego tekstu wynika, ze rece Jezusa byty przebite minimum 2 gwozdzmi. Doktadnie tak samo pisze Jan Ewangelista:

,Mowili mu wiec inni uczniowie: — UjrzeliSmy Pana. A on im powiedziat: — Jezeli nie zobacze $ladéw gwozdzi na Jego rekach (...)” [J 20, 25]

18 ,Asetniki ci, ktérzy z nim pilnowali Jezusa, widzac trzesienie ziemi i to, co sie stato, w wielkim strachu méwili: — To naprawde byt Syn Bozy.”

A setnik zobaczywszy, co sie stato, wielbit Boga, méwigc: — To byt naprawde sprawiedliwy cztowiek! | wszystkie ttumy, ktdre zeszty sie na to widowisko, ujrzawszy, co sie stato,
wracaly, bijac sie w piersi.” [tk 23, 47-48]

,(...) i ziemia sie zatrzesta, i skaty popekaty. | pootwieraty sie grobowce, i ciata wielu $wietych spoczywajgcych w grobach zmartwychwstaty.” [Mt 27, 51-52]

19 O rozbtysnieciu Storica ksiegi kanoniczne nie wspominajg, co nie oznacza, ze tego zjawiska nie byto. Jest jednak zapis:

»A od szdstej godziny az do dziewiatej godziny ciemnos¢ okryta cata ziemie. A okoto dziewigtej godziny Jezus zawotat donosnym gtosem: —'Eli, Eli, lema sabachtani?' To jest:
'Boze, mdj, Boze mdj, czemus Mnie opuscit?'” [Mt 27, 45-46]

ktéry odwotuje sie w sposéb posredni do tego co napisat Piotr Apostot w swej Ewangelii. Mianowicie, z powyzsyzch stéw Mateusza, uznanych za napisane pod natchnieniem
Ducha Swietego, wynika, ze do godz. 9:00 byta ciemnos$é. A co potem? Skoro ciemnosé byta tylko do godz. 9:00, to od godziny 9:00 musiato nastapi¢ ukazanie sie promieni
stonecznych. Piotr za$ napisat wprost: ,,rozbtysto storice — byta to godzina dziewigta”. W innym fragmencie Pisma Swietego utwierdzamy sie w tym przekonaniu:

»Byta juz prawie szésta godzina i ciemno$¢ zalegta catg ziemie az do godziny dziewiatei, bo storice sie zaémito.” [tk 23, 44-45]
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Wzigwszy Pana obmyt Go, owinat w przes’cieradfo20 i ztozyt do wtasnego grobu, zwanego ogrodem J6zefa, Wtedy Zydzi: starsi i kaptani widzac, jak wielkg
szkode uczynili samym sobie, poczeli bi¢ sie w piersi i wotaé: ,Biada naszym grzechom. Zbliza sie bowiem sad i koniec Jerozolimy”. A ja wraz z moimi towarzy-
szami byliSmy pograzeni w smutku i ukrywalismy sie zranieni na duchu: oni bowiem poszukiwali nas jako ztoczyncow i jako tych, ktorzy mieli spali¢ swigtynie.
Z powodu tego wszystkiego zaczelismy posci¢ i usiedliSmy pograzeni w smutku i ptaczac dniem i noca, az do soboty®. Zgromadezili sie razem uczeni w Pismie, fa-
ryzeusze i starsi, gdy ustyszeli, ze caty lud szemrze i bije sie w piersi, méwigc: ,Patrzcie, jak bardzo On musiat by¢ sprawiedliwvzs, jesli w chwili Jego Smierci dzia-
ty sie tak wielkie cuda!”. Zlekli sie starsi i przyszli do Pifata, proszac go tymi stowy: ,Daj nam zotnierzy, aby strzegli Jego grobu przez trzy dni, by nie przyszli Jego
uczniowie i nie ukryli Go; lud myélatby wtedy, ze powstat z martwych, i uczynitby nam zto”. | Pitat dat im centuriona Petroniusza i zotnierzy, aby strzegli grobu.
A wraz z nimi udali sie do grobu starsi i uczeni. Centurion, zotnierze i wszyscy tam bedacy, przytoczywszy wielki kamien, przytozyli go do wejscia grobu i przyto-
zyli siedem pieczgci.25 A rozbiwszy namiot rozpoczeli straz. Wczesnie, gdy switat dzien sobotni, przybyt ttum z Jerozolimy i okolicy, aby zobaczy¢ opieczetowany
gréb. Ale w nocy, gdy $witat dzien Parski’® [niedziela], a grobu strzegty straze” kolejno po dwéch, odezwat sie wielki gtos w niebie, i ujrzeli, jak otwarto sie nie-
bo i dwu mezéw zstgpito stamtad odzianych wielkim blaskiem i zblizyto sie do grobu, a éw kamien, ktéry zamykat wejscie, stoczywszy sie, sam odsunat sie na
bok®, grob sie otworzyt i obydwaj mtodziency weszli dor”. Gdy wiec owi zotnierze ujrzeli to, obudzili centuriona i starszych® — oni bowiem tam byli petnigc

20 ,A Pitat zdziwit sie, ze (Jezus) juz umart, i zawotawszy setnika, zapytat go, czy juz umart? Otrzymawszy potwierdzenie od setnika, podarowat zwtoki Jézefowi. Ten za$ kupit
péttno (pogrzebowe), zdjat Jezusa, zawingt w ptétno, ztozyt w grobie wykutym w skale i zatoczyt kamieri na wejscie do grobu. A Maria Magdalena i Maria J6zefowa przypatry-
waty sie, gdzie Go potozono.” [Mk 15, 44-47]

,Kiedy zapadt wieczér, przyszedt bogaty cztowiek z Arymatei, imieniem Jozef, ktdry tez byt uczniem Jezusa. Udat sie do Pitata i prosit o ciato Jezusa. Wtedy Pitat kazat (mu) je
wydac. Jozef zawinat ciato w czyste ptdtno pogrzebowe i ztozyt je w swoim grobie, ktéry wykut w skale. A zatoczywszy na wejscie do grobowca wielki kamien odszedt.”
[Mt 27, 57-60]

,Cztowiek zas imieniem Jézef, cztonek rady, a zarazem dobry i sprawiedliwy cztowiek, ktéry pochodzit z Arymatei, miasta judejskiego, nie zgadzat sie z radg i jej postepowaniem,
ale oczekiwat krélestwa Bozego. On przyszedt do Pitata i poprosit o ciato Jezusa. | zdjawszy je, owinat w ptétno i ztozyt w grobie wykutym w skale, w ktérym nikt jeszcze nie
lezat.” [tk 23, 50-53]

Z[J 19, 39-40] dowiadujemy sie, ze Jézefowi z Arymatei pomagat tez faryzeusz Nikodem opisywany w [J 3, 1-12].

21 Ksiegi kanoniczne réwniez potwierdzajg to, ze gréb ten byt wtasnoscig Jézefa z Arymatei.

,Jozef zawinat ciato w czyste ptétno pogrzebowe i ztozyt je w swoim grobie, ktéry wykut w skale.” [Mt 27, 59-60]

W Ewangelii wg $w. Jana dodatkowo czytamy okreslenie ktére tgczy grob w ktérym pochowano Jezusa, ze stowem ,,ogréd” o ktérym wspomina Piotr Apostot w swej Ewangelii:

»A W miejscu, gdzie Go ukrzyzowano, byt ogréd, a w ogrodzie za$ nowy gréb, w ktérym nikt jeszcze nie byt pochowany. Tam wiec pochowali Jezusa ze wzgledu na zydowski
Dzien Przygotowania. Bo gréb byt blisko.” [J 19, 41]

Nalezy tu zwrdci¢ uwage, ze w Ewangelii wg $w. Jana, ogrodem jest nazwane miejsce w ktérym zostat wykuty gréb Jézefa z Arymatei, za$ Ewangelii wg $w. Piotra, ogrodem jest
nazwany sam grob. Taki szczegdt (przypuszczalnie skrét myslowy), wystarcza juz do tego, by odrzuci¢ Ewangelie wg $w. Piotra jako napisana pod natchnieniem Ducha Swietego.

22 Stowa te nie oznaczaja,ze ptacz Apostotéw trwat 24 godziny. Zydzi dzieh kalendarzowy dzielili na 2 okresy po 12 godzin z ktérych jeden nazywali dniem, a drugi noca. Dzieh
trwat od wspétcznesnej godziny 6:00 do godz. 18:00, a noc od godz. 18:00 do 6:00. Gdy rozpoczynat sie okres nocny, zegar zydowski pokazywat godzine 12:00.

Skoro Jezus umart o godzinie 15:00 (o godznie 9:00 wg zegara zydowkiego), to istotnie ptacz Apostotéw trwat zaréwno w okresie dnia (do godz. 18:00), jak i w okresie nocnym.

23 W Ewangelii tukasza, tekst tego typu wygtasza dowddca centurii (setnik). Nie oznacza to jednak, ze inni ludzie tez tego nie robili:
A setnik zobaczywszy, co sie stato, wielbit Boga, méwiac: — To byt naprawde sprawiedliwy cztowiek!” [tk 23, 47]
24 Centurion (setnik) — dowddca najmniejszej jednostki taktycznej armii rzymskiej.
25 Z cytatu tego wynika, ze kamien ktérym zabarykadowano wejscie do grobu zostat przytoczony przez duzg grupe ludzi m.in. przez zotnierzy rzymskich z centurionem na czele.
Dokfadnie to samo podaje Pismo Swiete:
A w dzien, ktéry nastepuje po Przygotowaniu, zebrali sie arcykaptani i faryzeusze u Pitata, i powiedzieli: — Panie, przypomnieli§my sobie, ze ten oszust jeszcze za zycia
powiedziat: 'Po trzech dniach zmartwychwstane'. Kaz wiec zabezpieczy¢ gréb az do trzeciego dnia, aby Jego uczniowie nie wykradli Go i nie rozpowiadali wérdd ludu: 'Powstat
z martwych'. To ostatnie oszustwo bytoby gorsze od pierwszego. Rzekt im Pitat: — Macie straz. IdZcie, zabezpieczcie gréb, jak umiecie. Oni zabezpieczyli gréb, pieczetujac
kamien i ustawiajac straz.” [Mt 27, 62-66]
W ksiegach kanonicznych dodatkowo znajdujemy informacje, ze w przytaczaniu tegoz ogromnego kamienia do grobu, udziat brat réwniez Jézef z Arymatei:
,Ten zas kupit péttno (pogrzebowe), zdjat Jezusa, zawinat w ptétno, ztozyt w grobie wykutym w skale i zatoczyt kamien na wejscie do grobu.” [Mk 15, 46]

,Jozef (...) zatoczywszy na wejscie do grobowca wielki kamien odszedt.” [Mt 27, 59-60]

W ksiegach kanonicznych jest tez mowa o zapieczetowaniu kamienia barykadujgcego wejscie do grobu, cho¢ nie jest wspomniane ile pieczeci na niego natozono:
,,Oni zabezpieczyli grob, pieczetujac kamien i ustawiajac straz.” [Mt 27, 66]
Warto podkresli¢, ze w powyzszym cytanie nie jest napisane: ,pieczetujac wejscie do grobu kamieniem”, lecz ,,pieczetujac kamien”.
26 U Zydéw dzien kalendarzowy rozpoczynat sie o wspétczesnej godzinie 6:00 i dzielit sie na dwie czeéci: dzier trwajacy 12 godzin (od 6:00 do 18:00 wspdtczesnego czasu) oraz noc
réwniez trwajacg 12 godzin (od 18:00 do 6:00 wspdtczesnego czasu). Zatem gdy koriczyt sie okres nocny, byto juz po wschodzie storica. Dlatego pojawito sie okreslenie ,w nocy,
gdy $witat dzier”. O tym, ze Zydzi mieli taki podziat na ,dzied” i ,,noc”, éwiadcza tez stowa Jezusa: ,,(...) Czyz dzieh nie ma dwunastu godzin?” [J 11, 9]
27 Otym, ze grobu strzegto wojsko, a nie pojedynczy zotnierz, dowiadujemy sie takze z Ewangelii wg $w. Mateusza:
A oto nastgpito wielkie trzesienie ziemi, albowiem aniot Panski zstapit z nieba i odsunat kamien. | siedziat na nim. Straznicy zatrzesli sie ze strachu przed nim i jakby zmar-
twieli.” [Mt 28, 2-4]
| pootwieraty sie grobowce, i ciata wielu $wietych spoczywajacych w grobach zmartwychwstaty. | wyszedtszy z grobéw po Jego zmartwychwstaniu weszli do miasta Swietego

i pokazali sie wielu (ludziom). A setnik i ci, ktérzy z nim pilnowali Jezusa, widzac trzesienie ziemi i to, co sie stato, w wielkim strachu moéwili: — To naprawde byt Syn Bozy.”
[Mt 27, 52-54]

28 Ewangelia wg $w. Mateusza wspomina tylko o 1 Aniele Parnskim zstepujacym z Nieba, ktéry odsuwa kamien barykadujacy wejscie do grobu:
A oto nastgpito wielkie trzesienie ziemi, albowiem aniot Panski zstapit z nieba i odsunat kamien. | siedziat na nim.” [Mt 28, 2]

W Ewangelii wg $w. Piotra mowa jest o dwdch Aniotach Panskich. Nie nalezy tego jednak postrzegac jako sprzecznosci z [Mt 28, 2], gdyz w [J 20, 11-12] tez jest mowa o dwdch
aniotach. Najwyrazniej Mateusz przemilczat zstgpienie drugiego aniota razem z pierwszym i skupit sie tylko na tym, ktéry odsunat kamierr. W Ewangelii Piotra kamieri sam sie
odsuwa, ale nie trudno sie domysli¢, ze za sprawg jakiej$ istoty niematerialnej.
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straz, i gdy opowiedzieli im to, co ujrzeli, zobaczyli znowu trzech mezéw wychodzacych z grobu: dwu podtrzymywato jednego, krzyz im towarzyszyt, a glowy
dwu siegaty az do nieba, podczas gdy gtowa tego, ktory byt przez nich prowadzony, przewyzszata niebiosa. | ustyszeli gtos z nieba méwiacy: ,,Czy zwiastowates
tym, ktorzy s’gig?ﬂ” | data sie stysze¢ odpowiedz z krzyza: ,Tak”. Postanowili wiec razem udac sie i zawiadomic o tym Pitata. Gdy tak rozwazali, ujrzeli znowu, jak
niebo otwarto sie i jaki$ cztowiek zstgpit z nieba i wszedt do grobu®. Gdy to ujrzeli ci, ktérzy byli z centurionem, jeszcze w noq(33 pospieszyli do Pitata, pozosta-
wiajgc grob, ktdrego strzegli, i opowiedzieli wszystko co ujrzeli. A méwili w wielkim leku: ,Prawdziwie, ten byt Synem Bozym”**. W odpowiedzi powiedziat Pitat:

Ja jestem czyst)(35 od krwi Syna Bozego. Wyscie tego chcieli”. Potem przyszli do niego wszyscy, prosili go i btagali, aby nakazat centurionowi i zotnierzom, aby
nikomu nie méwili o tym, co widzieli*®. , Dogé nam — moéwia — ze popetniliémy najwiekszy grzech wobec Boga, aby$my mieli jeszcze wpasé w rece ttumu Zydéw
i zosta¢ ukamienowani”. Nakazat wiec Pitat centurionowi i zotnierzom, aby nic nie méwili. W dniu Parnskim [w niedziele] o Swicie Maria Magdalena37, uczennica
Pana, ktéra z leku przed Zydami, ptongcymi gniewem, nie uczynita przy grobie Pana tego, co zwykly czyni¢ niewiasty wzgledem drogich sobie zmartych, wzigw-
szy ze sobg przyjaciétki, udata sie do grobu, gdzie zostat ztozony. | lekaty sie, by ich nie ujrzeli Zydzi. | méwity: ,Jeéli w tym dniu, w ktérym zostat On ukrzyzowa-
ny, nie mogtysmy ptakac ani zawodzi¢ bijac sie w piersi, to uczynmy to przynajmniej teraz, przy Jego grobie. Ktdz jednak odwali nam kamien® lezacy przy wej-
Sciu do grobu, abySmy mogty wejs¢ i usigs¢ przy Nim i dokonac tego, co jest obowigzkiem uczynic¢. Kamien byt bowiem wielki i lekamy sie, by nas ktos nie zoba-
czyt. A jesli nie bedziemy mogty, to przynajmniej ztozymy przy wejsciu to, co przyniostysmy na Jego pamiatke; bedziemy ptakaty i bity sie w piersi, az dojdziemy
do naszego domu”. | przyszedtszy znalazty gréb otwarty39. | gdy podeszty, zajrzaty don i ujrzaty tam jakiego$ miodzierica™ siedzacego posrodku grobu. Byt on
piekny i przyodziany w jasno btyszczaca szate. On rzekt do nich: ,Po co przysztyscie? Kogo szukacie? Czy moze tego, ktéry zostat ukrzyzowany? Zmartwychwstat
i odszedt, a jeéli nie wierzycie, to zajrzyicie i patrzcie na miejsce, gdzie spoczywat: nie ma Go. Zmartwychwstat bowiem i odszedt tam, skad zostat postany”**
Wtedy przerazone niewiasty uciekiy“. Byt to ostatni dzier Przasnikdéw i liczni [ludzie] szli wracajac do swych doméw, bo swieto sie juz skonczyto. My jednak,
dwunastu uczniéw Pana, ptakaliSmy i byliSmy w utrapieniu, i kazdy z nas byt pogragzony w smutku z powodu tego, co sie przydarzyto, i powracalismy do siebie.
A ja, Szymon Piotr, i Andrzej, mdj brat, wzigwszy sieci zstepowalismy ku morzu. Byt z nami Lewi, syn Alfeusza, ktérego Pan [...].

Autor przypisow: Xdm
Cytaty z ksigg kanonicznych pochodzg z Biblii Poznanskiej.

29 ,A Maria stata na zewnatrz grobowca i ptakata. Ptaczac nachylita sie w strone grobu. | widzi dwdéch aniotéw w bieli siedzacych tam, gdzie lezato ciato Jezusa: jednego przy
gtowie, a drugiego przy nogach.” [J 20, 11-12]

,Kiedy nie wiedziaty, co o tym sadzi¢, staneli przed nimi dwaj mezczyzni w ISnigcych szatach.” [tk 24, 4]

30 ,,(...) Rozpowiadajcie: 'W nocy, kiedy$Smy spali, Jego uczniowie wykradli Go'. A jezeli to dojdzie do uszu namiestnika, my mu wyttumaczymy, a was uchronimy od przykrosci.”
[Mt 28, 13]

31 Te stowa nawigzujg do stéw z Pierwszego Listu Piotra Apostota:

,Bo i Chrystus raz jeden cierpiat za grzechy, Sprawiedliwy za niesprawiedliwych, aby was doprowadzi¢ do Boga; ponidstszy Smier¢ jako cztowiek, zostat wskrzeszony do zycia
przez Ducha, moca ktérego poszedt tez gtosi¢ nauke duchom (uwiezionym) w otchtani. Byty one niepostuszne wtedy, gdy za dni Noego Bdg cierpliwie czekat i budowana byta
arka, w ktdrej niewielu, to jest osiem 0sdb, zostato ocalonych przez wode.” [1 P 3, 19]

32 Zastanawiajace jest to, dlaczego Piotr uzywa stowa ,,cztowiek”, a nie ,,aniot”. Miat przeciez odpowiednia wiedze by rozrézni¢ cztowieka od aniota o sylwetce cztowieka.
Ewangelia Mateusza podaje stowa, ktore nie w petni pokrywaja sie ze stowami z Ewangelii Piotra:

A oto nastgpito wielkie trzesienie ziemi, albowiem aniot Panski zstgpit z nieba i odsunat kamien. | siedziat na nim. Wygladat jak btyskawica, a szaty jego byty biate jak
$nieg. Straznicy zatrzesli sie ze strachu przed nim i jakby zmartwieli. Aniot zas powiedziat do niewiast: — Wy sie nie lekajcie. Wiem, ze szukacie Jezusa ukrzyzowanego. Nie ma
Go tutaj, zmartwychwstat, jak powiedziat, chodzZcie, ogladajcie miejsce, gdzie lezat. IdZcie szybko i powiedzcie Jego uczniom: Zmartwychwstat, a teraz idzie przed wami do
Galilei. Tam Go zobaczycie. One za$ przestraszone spiesznie odeszty od grobowca i z wielkg radoscig pobiegly oznajmi¢ to Jego uczniom. A oto Jezus zastgpit im droge,
mowigc: — Witajcie! Podeszty do Niego, objety Go za nogi i ztozyty Mu pokton. Wtedy Jezus im méwi: — Nie bdjcie sie, idZcie i oznajmijcie moim braciom, zeby szli do Galilei,
tam Mnie zobacza. Kiedy byty w drodze, niektdrzy straznicy poszli do miasta i zawiadomili arcykaptanéw o wszystkim, co sie stato.” [Mt 28, 2-11]

Z Ewangelii Mateusza wynika, ze straznicy zawiadomili arcykaptanéw dopiero rankiem. Nie ma nawet wzmianki o tym, ze wczesniej, w okresie nocnym, po wschodzie
storica, powiadomili o tym Pitata.

33 Nie chodzi 0o noc w sencie ciemnosci, lecz o okres dnia kalendarzowego trwajacy 12 godzin, ktéry Zydzi nazywali noca. Kilka zdar wczeéniej byto napisane, ze nastato to
w okresie nocnym, ale juz po wschodzie storca.

34 W ksiegach kanonicznych te stowa rowniez wystepuja, ale w odniesieniu do momentu Smierci Jezusa na krzyzu:

A stojacy naprzeciw Niego setnik, kiedy zobaczyt, ze tak wyzionat ducha, powiedziat: — Ten cztowiek byt naprawde Synem Bozym.” [Mk 15, 39]

35 W ksiegach kanonicznych Pitat wykonuje gest zmycia z siebie winy za $mier¢ Jezusa przed Jego ukrzyzowaniem, a nie po Jego zmartwychwstaniu:

,Pitat widzac, ze nic nie osiaga, lecz tylko powstaje wieksze zamieszanie, wzigt wode, na oczach ttumu umyt rece i powiedziat: — Nie ja odpowiadam za krew (tego cztowieka).
To wasza sprawa.” [Mt 27, 24]

,,Pitat wyszedt znowu z pretorium i méwi im: — Oto wyprowadzitem Go do was, zebyscie wiedzieli, ze nie stwierdzam zadnej Jego winy.” [J 19, 4]

36 W ksiegach kanoniczncych jest wzmianka, ze arcykaptani kazali zotnierzom rozpowiada¢, ze to uczniowie wykradli Ciato Jezusa z grobu [Mt 28, 13-14]. Nie ma natomiast tego,
czy zrobili to z whasnej woli, czy ulegli czyjejs prosbie.

37 ,Kiedy minat szabat, Maria Magdalena i Maria Jakubowa, i Salome kupity wonnosci, aby skropi¢ nimi Jezusa. | wczesnym rankiem w pierwszy dzien tygodnia przychodza do
grobu, kiedy wzeszto storice.” [Mk 16, 1-2]

38 , A méwity miedzy sobga: «Kto nam odsunie kamieri od wejscia do grobu?»” [Mk 16, 3; Biblia Tysigclecia]
39 ,Kamien od grobu zastaty odsuniety. A wszedtszy do wnetrza, nie znalazty ciata (Pana) Jezusa.” [tk 24, 2-3], [J 20, 1]

40 ,A Maria stata na zewnatrz grobowca i ptakata. Ptaczac nachylita sie w strone grobu. | widzi dwdch aniotéw w bieli siedzgcych tam, gdzie lezato ciato Jezusa: jednego przy
gtowie, a drugiego przy nogach.” [J 20, 11-12]

41 ,Przestraszone pochylity gtowy ku ziemi, a oni rzekli: — Dlaczego szukacie zyjacego wsréd umartych? Nie ma Go tu, powstat z martwych! Przypomnijcie sobie, jak wam
powiedziat, kiedy byt jeszcze w Galilei: 'Trzeba, aby Syn Cztowieczy zostat wydany w rece grzesznikéw i ukrzyzowany, a trzeciego dnia zmartwychwstat'.” [tk 24, 5-7]

42 ,Wyszedtszy uciekty od grobu, bo dtawit je strach i przerazenie. | nikomu nic nie powiedziaty, bo sie baty.” [Mk 16, 8]
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